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ADIOSU ATOTUS
CANDO ACABAT SA
RIUNIONI CUMENTZAT
SA RIFLESSIONI!
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DONA ATENTZIONI!
Sa stima non fastigiat
nen cun sa prepotentzia
e nen cun sa violentzia!

Faina de giudu
po pesai sa cusséntzia
e po ghetai sémini de
bona volontadi
A s’atenta po sa
seguresa de totus
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Carta de Logu
apitulu XXI; Diritu penale

"Sos fideles et subdictos nostros de su
rennu nostru...pozant vivere et si pozant
conservare in sa via deessa viridadi et
deessa iusticia et in bono, pacifichu et
tranquillu istadu”.

Volemus et ordinamus qui si alcuno homini
levarit per forza muleri coyada, o ver
alcuna atera femina qui esseret iurada, o
isponxelarit alcuna virgini per forza, et
deessas secundas causas esseret
legitimamenti binquido, siat iuygado qui
paghit pro sa coyada liras.D.; et si non
paghat infra dies XV de c’at esser iuygadu,
siat illi segadu uno pee pro modu quicllu
perdat. Et pro sa bagadia siat iuygadu qui
paghit liras. CC., et siat anchu tenudo pro
levarela pro mugere, si est senza maridu, e
plaquiat a sa femina; et si non la levat pro
mugere, siat anchu tentu pro coyarela
secundu sa conditioni de sa femina, et issa
qualidadi deessu homini. Et si cussas
causas issu non podet faghire a dies XV de
c'at essere iuygadu, siat illu segado s'unu
pee per modu que lu perdat. Et pro sa
virgini paguit sa simili pena et si non adi
dae hui pagare seguint illu uno pee, ut
supra”.
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“l nostri fedeli e sudditi del nostro
regno...possano vivere e possano
mantenersi nella via della verita e della
giustizia e in uno stato di pace e
tranquillita®.

"Vogliamo e ordiniamo che se alcun uomo
prendesse con la forza una donna maritata,
ovvero alcun‘altra donna che sia promessa
(sposa), o violentasse una vergine, e cio per
le ultime due situazioni si possa
legittimamente provare, sia condannato a
pagare per la maritata cinquecento lire; e se
non pagasse entro quindici giorni dalla
condanna, gli sia mozzato un piede in modo
che lo perda. E per la nubile sia condannato a
pagare duecento lire, e sia anche obbligato a
sposarla, se la donna & senza marito e le
vada bene (I'uomo che I'ha violentata); e se
non la sposa, sia tenuto a maritarla (a
fornirle la dote) secondo la condizione
sociale della donna e dell'uomo (che,
eventualmente, la sposasse). E se non puo
adempiere alle suddette condizioni entro
quindici giorni dalla condanna, gli sia
mozzato un piede, in modo che lo perda. E
per la vergine paghi la stessa somma, e se
non ha di che pagare gli si mozzi un piede,
come sopra”.
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Capitello della chiesa di San Gavino Martire, con effige di
Elonora d'Arborea, & ritenuta il mausoleo dei giudici
d’Arborea, si trova a San Gavino Monreale, terra di confine del
vecchio giudicato di Arborea con il giudicato di Cagliari. Fu
fatta costruire intorno al 1347, da Mariano IV, giudice
d'Arborea, e forse completata dalla figlia, Eleonora e
consacrata nel 1388. Questa chiesetta come il castello di
Monreale e la villa di San Gavino erano luoghi cari e sempre
frequentati dalla famiglia ei giudici di Arborea per il clima
fresco delle sue terre e le acque benefiche delle Terme di
Santa Maria.
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Sa fama de Lionara fiat acapiada puru a su cumpletamentu de is leis chi aiat inghitzau
su babbu Marianu IV, e arregorta in unu codici de leis connotu comenti Carta de Logu.
Istérria in sa limba chi si fueddaiat in su regnu, sa Carta fiat partida/divisa in 198 capitulos
che pertocaint: su diritu penale, sos reatos e sa pena a tenore de su reatu; s'ordinamentu
amministrativu de is Giudicaus e de is bidditzolos; is prus importantis diritus e doveris
ciivilis de sa popolatzioni. Sa Carta de Logu, si puru in su tempus est mudada cun carchi
nova, est unsiderada su riferimentu legislativu prus importanti, pro sa sociedadi sarda
fintzas a is primus annus de su 1800.

In su 1403 Lianora d'Arbaré morit pro mori de sa pesta e a pustis de pagus annus in su
1409, in Seddori is esercitus de Arbaré beniant bincius de is araganesus, ghiadus de
Martinu su Giovanu, fillu de su rei d'Aragona. Custu fatu marcat sa fini de su Giudicau de

Arbareé chi si tramudat in mudat in su in Marchesadu de Aristanis

La fama di Eleonora era legata al completamento delle leggi iniziato da suo padre
Mariano IV e raccolta in un codice di leggi noto come Carta dei Logu.
Scritta in sardo medioevale nella lingua del regno, la Carta era divisa in 198 capitoli
riguardanti: il diritto penale, i reati e la pena corrispondente al grado di reato;
I'ordinamento amministrativo dei Giudicati e dei villaggi; I'insieme di diritti e doveri piu
importante per la popolazione. Sa carta de Logu, se pur nel tempo esta integrata con parti
nuove, é stata il riferimento legislativo piti importante per la societa sarda, fino ai primi
anni del 1800.

Nel 1403 Eleonora d'Arborea muore a causa della peste e dopo pochi anni nel 1409, a
Sanluri gli eserciti degli Arborea vengono sconfitti dagli aragonesi, guidati da Martino il
Giovane, figlio del re d’Aragona. Questo fatto segna la fine del Giudicato di Arborea che si

viene trasformato in Marchesato di Oristano.
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